PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES PAGRINDINES SALYGOS
SPECIALIOJI DALIS
2016 m. spalio 4 Nr. S/< /6/5

Siauliai

Lietuvos kariuomenés Kaumq oro pajegy Aviacijos bazé (toliau- AB), juridinio asmens kodas
300058177, adresas Lakiiny g. 3, 77103 Siauliai, atstovaujama Aviacijos bazés vado Mariaus Matulaiio,
veikian¢io pagal Aviacijos bazés jstatus (toliau — Pirkéjas), ir UAB ,Fisanta™, juridinio asmens kodas
144951210 atstovaujama direktoriaus jgalioto Rimvydo Adomai¢io, veikian¢io (-ios) pagal jmones
istatus (toliau — Teikéjas), toliau kartu §ioje paslaugy pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,Salimis®,
o kiekvienas atskirai — ,,Salimi“, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu, sudaré
$ig paslaugy pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardinty

salygu.

1. Sutarties objektas — Teikéjas teikia, o Pirkéjas perka
ir sutartyje nustatyta tvarka apmoka uz aerodromo asinés
linijos jgilinty signaliniy Ziburiy keitimo paslaugg (toliau
— Paslaugos), atitinkanéias Sutarties 2 priede (toliau — 2
priedas) nustatytus reikalavimus.

2. Sutarties kaina/ jkainiai/kainodaros
taisyklés

2.1. Paslaugos jkainis nurodytas Sutarties 1
priede ,,Perkamos paslaugos jkainiy lentele®.
2.2. Paslaugy jkainiams taikomos Sutarties
bendrosios dalies 2.2 ir 2.4 punktuose
nurodytos salygos.

3. Paslaugy teikimo vieta, terminas ir salygos

3.1. Teikeéjas jsipareigoja atlikti paslaugq LK KOP
Aviacijos bazéje adresu Lakiiny g. 3 3, Siauliai.

3.2. Teikeéjas jsipareigoja paslaugas athktl iki 2016 m.
gruodzio 22 d., atitinkamai pratesus sutartj iki 2017 m.
gruodzio 22 d. ir 2018 m. gruodzio 22 d.

3.3. Pirkéjas jsipareigoja nupirkti minimalius paslaugos
kiekius 2016 m. — 50 vnt., o pratesus sutart] atitinkamai:
2017 m. — 30 vnt., 2018 m. kiekis — 30 vnt.
3.4.Uzsakymas vykdomas el. pastu, kurio adresas:
danas.kristopaitis@mil.lt arba egidijus.lisinskas@mil.lt

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Pirkéjas atsiskaito su Teikéju
Sutarties Bendrosios dalies 4.1 punkte
nustatyta tvarka.

4.2. Avansinis mokéjimas nenumatomas.

5.. Teikéjui neatlikus paslaugy iki Sutarties Specialiosios
dalies 3.2. punkte nurodyto termino, Pirkéjas turi teise
Sutarties bendroje dalyje nustatyta tvarka Sutartj
nutraukti.

6. Paslaugy kokybe turi atitikti sutarties 2
priede ,,Aerodromo aSinés linijos jgilinty

signaliniy ~ ziburiy INL-RC  keitimo
technine specifikacija“  keliamus
reikalavimus.

Aviacijos bazés paskirtas atsakingas asmuo
uz suteikty paslaugy kokybés ir sutarties
vykdymo kontrole Danas KriStopaitis.

el. pastas danas.kristopaitis@mil.lt

Tel. 8 706 74717.

7. Teikéjo perduoty prekiy/darby garantijos terminas
— 12 mén. nuo naujo Ziburio pastatymo ir perdavimo -
priémimo akto pasira§ymo dienos.

8. Prievoliy jvykdymo uZztikrinimas.
Netaikoma.

9. Kitos sglygos

9.1. Teikéjas jsipareigoja:
9.1.1. Ne véliau kaip per 5 dienas
pasiraS§ymo dienos, Aviacijos

nuo sutarties
bazés vadui pateikti

10. Sutarties galioja iki 2016 m. gruodZio
31 ds 0 sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo atzvilgiu iki visis$ko finansiniy ir
garantiniy jsipareigojimy jvykdymo.




duomenis apie jmonés darbuotojus ir transporto
priemones, kurie vykdys darbus Aviacijos bazés
teritorijoje  bei pasiraytinai supazindinti minétus
darbuotojus su pateikta darbuotojy elgesio Aviacijos
bazés teritorijoje instrukcija (sutarties 3 priedas).
Aviacijos bazés vado reikalavimu atSaukti ir pakeisti kitu
darbuotojg, kuris  nesilaiko  darbuotojy  elgesio
instrukcijos reikalavimy.

9.1.2. Ne véliau kaip per 5 (penkias) Darbo dienas nuo
Pirkéjo rastiSky pastaby ir/ar pretenzijy pateikimo suteikti
nesuteiktas paslaugas arba iStaisyti paslaugy suteikimo
troikumus. Teikéjas, per 5 (penkias) dienas nesuteikes
paslaugy arba neiStaisgs jy teikimo trikkumy, pagal
Sutarties bendrosios dalies 11.5 punktg Pirkéjui moka 0,2
proc. neatlikty paslaugos vertés dydzio, Saliy i§ anksto
sutartus nuo nesuteikty paslaugy ar paslaugy, kuriy
teikimo trikumai neistaisyti vertés Saliy i§ anksto
susitartus minimalius nuostolius uz kiekvieng uzdelsta
dieng.

9.3. Dél aerodromo uZimtumo aerodromo asinés linijos
jgilinty siganiliniy Ziburiy keitimo darbus galés atlikinéti
tik i§ anksto suderinus darby atlikimo tvarkarastj
(grafiky).

9.4. Sutarties priedai:

9.4.1. 1 priedas ,,Perkamos paslaugos jkainiy lentelé*;
9.42. 2 priedas ,,Aerodromo aSinés linijos jgilinty
signaliniy ~ Ziburiy =~ INL-RC  keitimo  techniné
specifikacija®;

943. 3 priedas ,Darbuotojy atlieckanciy darbus
svarbiuose kariniuose objektuose, elgesio instrukcija®.
9.5. Pagal sutarties bendrosios dalies 11.4 punkta Saliy i3
anksto sutarti minimalGs nuostoliai yra 2000 (du
tiikstanciai) eury.

Sutarties pratesimas — jei likus ne maziau
nei 1 (vienam) ménesiui iki Sutarties
galiojimo pabaigos nei viena i§ Saliy rastu
nepareiSkia noro nutraukti Sutarties, tai
Sutartis laikoma pratesta dar 12 (dvylikai)
ménesiy tomis paciomis sglygomis. Taip
sutartis gali biiti pratesta du kartus.

11. Pirkéjo rekvizitai

LK KOP Aviacijos bazé

Kodas 300058177

Adresas Lakiiny g. 3, LT-77103 Siauliai
Tel. (8 41) 592 144

Faksas (8 41) 592 192

Mokétojas

Lietuvos kariuomené

Im. kodas 188732677

Sv. Ignoto g. 8/29, LT-01144 Vilnius
Bankas AB SWEDBANK

A.s. LT48 7300 0100 0246 0179
Informacijos teikéjas

12. Teikéjo rekvizitai

UAB ,,Fisanta™

Varpo g. 3 25, LT-76298 Siauliai
Bankas AB ,,Swedbank®

A.s. LT857300010002397336
PVM mokeétojo kodas LT
449512113

Imonés kodas 144951210
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Sutarties priedas Nr. 1
prie 2016 m. ocliv (/)
sutartiesNr. S/ _/0O9G

Perkamos paslaugos jkainiy lentelé

Pavadinimas 1 vnt. kaina, Eur | 1 vnt kaina, Eur
(be PVM) (su PYM)
Aerodromo aSinés linijos jgilinto signalinio Ziburio
keitimas (j keitimo paslaugos kaing jskaiiuota Ziburio 422,00 510,62
INL-RC-2x45w+W/R-SC-1C kaina)
Aerodromo aSinés linijos jgilinto signalinio ziburio
keitimas (j keitimo paslaugos kaing jskaiciuota ziburio 388,00 469,48

INL-RC-2x45-W/W-SC-1C kaina)
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Sutarties priedas N
prie 2016 m. s,,u«/[r& ro{/
sutarties Nr. < /¢ - ((9’)

AERODROMO ASINES LINIJOS IGILINTU SIGNALINIY ZIBURIUY INL-RC KEITIMO
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Bendras apibidinimas

Pagrindinio kilimo ir tGpimo tako aSinés linijos jgilinty signaliniy Zziburiy THORN INL-RC-
2x45w+W/R-SC-1C ir THORN INL-RC-2x45-W/W-SC-1C (toliau — Ziburiai) keitimas. Ziburiai gali
biti kei¢iami j lygiaver¢ius techniniy charakteristiky Ziburius. ] keitimo kaing turi biiti jtraukta ziburiy
kaina.

Paskirtis. Kilimo ir tGipimo tako pavirSiuje vizualiajai aeronavigacinei informacijai perduoti.

Techniné baklé. Nauji.

2. Eksploatacijos ypatumai
Eksploatavimo vieta. KOP Aviacijos bazé (toliau — AB).

3. Paslaugy struktira

Ziburiy keitimas (50 vnt.). Tiekéjas privalo i§montuoti esamus Ziburius ir sumontuoti naujus, nekei¢iant
ziburio montavimo pagrindo (angl. - base). Keitimo metu turi biti i§valytas ziburio montavimo pagrindas
nuo susirinkusios drégmés ir ne§varumy. Turi buti pakeiiamos tvirtinimo verzlés ir tarpinés, jei tai
nurodo atlikti, Ziburio keitimo metu, Ziburio gamintojas. ISmontuoti Ziburiai turi biiti transportuoti }
nurodytg uzsakovo sandéliavimo vieta AB teritorijoje.

4. Techniniai reikalavimai ziburiui:

a. turi biiti auksto intensyvumo;

b. turi bati skirtas kilimo ir tipimo tako a$inei linijai Zenklinti;

c. turi atitikti [CAO (priedas 14, I tomas, paragrafas 5.3) ir STANAG3316 reikalavimus;

d. turi baiti ne didesnio kaip 8 coliy (203 mm) diametro;

e. turi baiti suderinamas montuoti j 100 mm gylio pagrinda (baze);

f.  turi bati pritaikytas montuoti | THORN gamintojo LTH/BASE 8¢ SHAL 100/1C montavimo
pagrinda. Jei tiekéjas silo lygiaveréiy techniniy charakteristiky Ziburius, tai turi buti pateikta sialomo
gamintojo ziburio ir nurodyto pagrindo suderinamumo deklaracija;

g. vir$ tako pavir§iaus neturi bti auksciau kaip 12,7 mm;

h. turi biti skirtas jungti j vieno transformatoriaus granding;

i. 36 vnt. ziburiy, i§ nurodyto kiekio, turi spinduliuoti raudong ir baltg Sviesas, o 14 vnt. — baltg Sviesa.

5. Komplektacija ir techniné bukle
Ziburys turi bati sukomplektuotas ir paruostas darbui.

6. Darbo ir saugos reikalavimai

Tiekéjas, sitilantis lygiaver¢iy techniniy charakteristiky ziburius, turi padengti visas iSlaidas, susijusias su
Civilinés aviacijos administracijos i¥duoto, Siauliy karinio aerodromo pagrindinio kilimo ir tipimo tako
auksto intensyvumo signaliniy Ziburiy tinkamumo naudojimo pazyméjimo gavimu ar keitimu, arba
pateikti uzsakovui suderinimg i§ Civilinés aviacijos administracijos uZztikrinantj, kad jdiegus sitilomo
gamintojo ziburius, Siauliy karinio aerodromo pagrindinio kilimo ir tipimo tako auksto intensyvumo
ziburiy sistemos tinkamumo naudoti paZyméjimas nebus panaikintas.

Darbai vykdomi suderinus darby eigg ir tvarka su Aviacijos bazés Navigacijos skyriaus darbuotojais.
Tiekéjas privalo turéti apmokyts, Ziburiy gamintojo, personalg ir leidima minétiems darbams atlikti.




Sutarties priedas Nr. 3 )
prie 2016 m. p cdio L ol
sutarties Nr. c /£ -(0)

DARBUOTOJU, ATLIEKANCIU DARBUS SVARBIUOSE KARINIUOSE OBJEKTUOSE, ELGESIO
INSTRUKCIJA

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Si instrukcija nustato darbuotojy, atliekanéiy darbus svarbiame objekte, elgesio reikalavimus.
2. AB vadas arba §tabo virSininkas turi teise reikalauti jmonés vadovo atSaukti arba pakeisti kitu darbuotoja
kuris nesilaiko $ios instrukcijos reikalavimy.

II. ELGESIO INSTRUKCIJA

. Darbuotojai, atvykstantys j objekta, privalo:
.1. su savimi turéti asmens tapatybe patvirtinantj dokumentg ir nustatyto pavyzdzio leidima;

3.2. objekte asmens tapatybe patvirtinantj dokumenta visada laikyti prie saves.

4. 1 AB teritorijg jleidziami tik pagal sutartis atliekanciy darbus jmoniy darbuotojai (toliau tekste-
darbuotojai), ne véliau, kaip pries 10 dieny iki paslaugy teikimo ar darby atlikimo karinéje teritorijoje pradZios
pateike AB vadui duomenis apie darbuotojus kurie teiks paslaugas ar atliks darbus karingje teritorijoje (vardas,
pavardé, asmens kodas, socialinio draudimo pazyméjimo numeris ir iSdavimo data, asmens tapatybe patvirtinancio
dokumento numeris ir i§davimo data), ir $iy asmeny sutikimus, kad biity tikrinami ir tvarkomi jy asmens duomenys
bei praSyma dél leidimo jeiti, jvaziuoti | AB teritorija (objekta), kuriame atliks sutartyje numatytus darbus ir S2
pateike originaly rastg su jmonés darbuotojy paradais, kurie susipazino su Darbuotojy, atliekan¢iy darbus
svarbiuose kariniuose objektuose, elgesio instrukcija (Sia instrukcija).

5. Darbuotojai, jy asmeninis bei tarnybinis transportas jleidziamas tik pagal AB Stabo virSininko patvirtintg
bendrg leidima.

6. Darbuotojai jleidziami j objekta, kuriame vykdomi darbai, kai jie parodo AB praleidziamojo punkto
budétojui asmens dokumentg su nuotrauka (pasa, vairuotojo teises), pagal kurj budétojas nustato jo tapatybe,
patikrina ar jis yra sgrase.

7. Budétojas turi teis¢ patikrinti darbuotojy asmeninius daiktus ir jy transporto priemones, Siems jeinant,
jvaziuojant | objektg ir iSeinant, ivaziuojant i§ jo. Kilus jtarimui, kad darbuotojai jsineSa ar iSsineSa draudZiamas
priemones, budétojas gali patikrinti juos bet kuriuo metu.

8. Darbuotojai gali patekti tik j tas patalpas (teritorijos dalj), kur jis atlieka sutartyje numatytg darbg, ir |
sanitarines higienos patalpas (tualetg, prausykla). Jeigu darby eigoje jam prireikia patekti j kitas patalpas, jis turi
kreiptis j AB dalinio budétoja (zony budétojus) ir gauti jo leidima.

9. 1ir II klasés saugumo zonoms priskirtose patalpose darbuotojai gali dirbti tik stebimi dirbancio Siose
patalpose pareiglino.

10. Esant tarnybiniam bitinumui, budétojui arba patalpose dirban¢iam pareiglinui nurodZius, darbuotojai
privalo laikinai nutraukti darbg ir palikti patalpas (teritorijg).

11. Darbuotojai AB priklausangiais jrenginiais ar kitais prietaisais gali naudotis tik sudering su asmeniu,
atsakingu uz ty prietaisy eksploatacija.

12. Darbuotojams draudziama:

12.1. biti teritorijoje ar patalpose, nesusijusiose su atliekamais darbais;

12.2. neteisétai rinkti svarbig informacija, méginant zvalgyti ar jsiskverbti | svarbius inZinerinius tinklus,
montuojant pasiklausymo ar stebéjimo jranga ar kitais biidais;

12.3. iSnesti i objekto kokig nors dokumentacijos laikmena, jrenginj ar prietaisg, nesuderinus su
atsakingais uz $iuos prietaisus ar informacija darbuotojais;

12.4. atliekant darbus ant kilimo-tipimo tako, i§vaziuoti savarankiskai (be AB lydinc¢io asmens) ant tako ir
pradéti ten darbus arba be palydos kirsti taka;

12.5. fotografuoti, filmuoti.

13. Jeigu darbuotojai nesilaiko $ioje instrukcijoje numatyty reikalavimy, jie nedelsiant paSalinami i$
teritorijos ir informuojamas jmonés vadovas.

14. AB S2 virSininkas atsakingas uz jmoniy vadovy, kurios atliecka AB teritorijoje-darbus, supazindinimg
su Siomis taisyklémis pasiraSytinai. g
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15. Jmonés vadovas atsakingas uZ jmoniy darbuotojy, kurie atlicka AB teritorijoje darbus,
supazindinima su §iomis taisyklémis pasiraSytinai.

DARBUOTOJU, ATLIEKANCIU DARBUS SVARBIUOSE KARINIUOSE OBJEKTUOSE,
ELGESIO INSTRUKCIJU, INSTRUKTUOJAMU ZMONIU SARASAS.

Eil. Nr. Imonés pavadinimas Vardas, pavardé Instruktavimo data ParaSas




II. PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

BENDROJI DALIS
2016- wabioldr. 516105
Siauliai
1. Savokos
1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:
1.1.1. Sutartis — $ios paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, paslaugy
pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Teikéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties $alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Paslaugas Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Teikéjas — tai Sutarties $alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, suteikiantis Paslaugas Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybé, savivaldybés institucijos), kuris néra Sios Sutarties Salis.

1.1.4. Licencijos - visos reikalingos licencijos, patentai ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.5. Sutarties objektas - paslaugos ir su jy teikimu susijusios prekes, del kuriy Sutarties Salys susitaré
Sutarties specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.6. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta tvarka
apskaiCiuota ir neginéijama pinigy suma, kurig Teikéjas jsipareigoja sumokéti Pirkeéjui, jeigu prievolé
nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.7. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisykles.

1.1.8. Prekés — paslaugy teikimui naudojamos, kartu su paslaugomis perkamos prekés arba prekeés, kurios
yra sukuriamos, teikiant paslaugas.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i§ tos pacios medziagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11. Medziagy partija — tam tikras medziagos kiekis, pagamintas i$ ty paciy zaliavy, gauty i$ to paties
Teikéjo pagal tg pacig technologija, tomis paciomis sglygomis. Nustatytos medziagos partijos kokybe
patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazymeéjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kitg dieng po paskutinés pagal
Sutart] jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdZius jsipareigojimus
(paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant Sutartj
gali biti naudojami tik kaip papildoma priemone.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmeé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy Svenc¢iy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti darbo
diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme ir
atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios skaiciais,
vadovaujamasi zodine prasme.

2. Sutarties kaina/paslaugu jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
isipareigoja sumoketi Teikéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovis ir nekeiiami visg sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraS§ymo keiciasi paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms taikomas
PVM tarifas. Perskaiciuota kaina/ikainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu~ir taikomi toms



paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms, kurios bus suteiktos po tokio Saliy pasirasyto
susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikomay).

2.3. Paslaugy jkainiai keiCiami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis
Perskai¢iuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad i squga taikomay).
2.4. ] Sutarties kaing turi bati jskai¢iuota paslaugy kaina, visos su paslaugy teikimu susijusios iSlaidos ir
mokeséiai. ] paslaugy jkainius turi buti jskai¢iuotos visos su paslaugy teikimu susijusios iSlaidos ir
mokesciai (taikoma, jeigu sutartyje néra nurodoma Sutarties kaina). Teikéjas | Sutarties kaina/paslaugy
jkainius privalo jskai€iuoti visas su paslaugy teikimu susijusias iSlaidas, jskaitant, bet neapsiribojant:
2.4.1. logistikos (transportavimo) i§laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su paslaugy
teikimu susijusias i$laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;

2.4.4. susijusios su paslaugy teikimui reikalingy priemoniy, jrankiy, jrangos, technikos jsigijimu ar
nuoma, bei §iame punkte minimos jrangos, technikos priemoniy eksploatacinés islaidos;

2.4.5. naudojimo ir priezitros instrukcijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo iSlaidas;

2.4.6. garantinio remonto i$laidos.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Teikéjui.

3. Paslaugy teikimo terminai ir salygos

3.1. Paslaugos teikiamos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Paslaugas Teikéjas teikia savo rizika be papildomo apmokéjimo. Tinkamai suteiktos paslaugos
perduodamos — priimamos abiem Salims pasirasius perdavimo-priémimo aktg, kuris pasiraSomas tik tuo
atveju, jeigu paslaugos suteiktos kokybiskai ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus
reikalavimus (jeigu pasirasomas). Kai suteiktos paslaugos yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos
priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priémimo-perdavimo aktas turi biti
pasiraSomas ne véliau kaip per 30 dieny.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Teikéjui sumokama, kai sutarties objektas, atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus, perduodamas Pirkéjui, abiems Salims pasirasius perdavimo - priémimo akta (jeigu
pasirasomas), per 30 (trisde$imt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo (jeigu pasirasomas) ir
sgskaitos gavimo dienos (sgskaita faktfira taip pat turi buti i§siysta ir elektroninémis priemonémis). Jei
nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi biiti nustatytos sutarties specialioje dalyje.

4.2. Jeigu uz paslaugas bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas, Teikéjas
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane§imo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasta (kuri/-is
galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei paslaugy suteikimo terminas) ir avansinio mokéjimo saskaita.

4.3. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo buti jrasyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastiSko praneSimo, patvirtinanCio Sutarties
nutraukimg dél Teikéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui suma, nevirSijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

4.4. Negali biti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali biiti jraSytos nuostatos ar sglygos, kurios jpareigoty Pirkéjg jrodyti garantijg ar laidavimo raStg
iSdavusiai jmonei, kad su Teikéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo raSta
iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjimg) garantija ar laidavimu uZtikrinamos (laiduojamos)
sumos.

4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo raStas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.2-4.4. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Teikéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendroves laidavimo rasto
Pirkéjui nepateike ir bus taikomas Sutarties 4.1 punktas.
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4.6. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (de§imt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo sgskaitos gavimo (jei spec. dalyje nurodyta,
kad 5i sqlyga taikoma) dienos.

5. Paslaugu kokybé

5.1. Paslaugos turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pirkéjui paslaugy teikimo metu patikrinus paslaugy teikimo kokybe ir nustacius paslaugy teikimo
trikumus arba faktg, jog buvo véluojama teikti paslaugas, paslaugos i$ viso neteikiamos arba pazeidZiami
kiti sutartiniai jsipareigojimai, suraSomas patikrinimo aktas, kurj pasiraso Pirkéjo ir Teikéjo jgalioti
atstovai (Teikéjo atstovui atsisakius tai padaryti, patikrinimo akta pasiraSo tik Pirkéjo atstovas), o
Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybe.

5.3. Tuo atveju, kai konfliktas dél paslaugy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali bati iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias iSlaidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.4. Teikéjas jsipareigoja leisti Pirkéjo atstovui vykdyti paslaugy teikimo kokybés kontrole gamybos
eigoje, tikrinti pagalbines medziagas bei zaliavas, jy pirminius jsigijimo dokumentus.

5.5. Prekiy, kurios yra paslaugy teikimo rezultatas, priémimo metu pastebéjus jy neatitikima Sutartyje ir
jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, kvieCiami Teikéjo atstovai, kuriems dalyvaujant
suraSomas aktas, prekés nepriimamos, o Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybé (Siuo atveju sutartiné
atsakomybé taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges) (faikoma, jeigu vykdant paslaugy
sutartj perduodamos/parduodamos prekes tiesiogiai susijusios su sutarties objektu,).

6. Kokybés garantija'

6.1. Kokybeés garantijos terminas nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede).

6.2. Kokybeés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatytg terming savo sgskaita preke su trukumais pakeisti nauja preke trikumy Salinimo laikotarpiui,
atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i
sglyga taikomay).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatytg terming savo sgskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus juy paSalinti, preke su
trikumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkancéia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Teikéjas informuojamas rastu
(faksu arba pastu). Pareiksti pretenzijg dél kokybés galima viso kokybés garantijos termino galiojimo
metu.

6.5. Teikéjo pasalinty prekiy trikumy kokybés garantijos terminas skai¢iuojamas nuo pasSalinty prekiy
trikumy perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos.

6.6. Jeigu preké pakei¢iama nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas kokybés
garantijos terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos.
6.7. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta garantija netaikoma, jeigu Teikéjas
jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio arba treciyjy asmeny
veiklos, arba nenugalimos jeégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, bei uzkirsti
kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés,
nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant

' Kokybeés garantijos terminas nurodomas, kai vykdant paslaugy pirkimo - pardavimo sutartj perduodamos/parduodamos

prekeés tiesiogiai susijusios su sutarties objektu. P S
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nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo* ar jj pakeicianciais
norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas
pratesiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (de§imt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneSti galimg jsipareigojimy
jvykdymo terming. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Teikéjas privalo pateikti Lietuvos kariuomenés
Materialiniy resursy departamento MedZiagy vadybos centro Nacionaliniam kodifikavimo biurui adresu:
Savanoriy pr. 8, 03116 Vilnius (informacija teikiama tel. 8 5 2 785 252) pasiraSytos Sutarties kopijg ir
perkamoms su paslaugy teikimu susijusioms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sios
Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy saraSas“ ir ,.Informacija apie
gamintojg ir tiekéjg“. Teikéjas turi pateikti uzpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu pavidalu arba
popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Teikéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti kodifikavimui
reikalingg papildomg technine dokumentacijg (pvz. technines charakteristikas, bréZinius, nuotraukas,
katalogus, nuorodas ir pan.).

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:
9.1.1. ratisku Saliy susitarimu;
9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodytg dieny
skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali bati nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios Sutarties pakeitimo,
leidziangiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas rastu informaves Teikéjg turi teise vienaSaliskai
nutraukti Sutartj, jeigu:

9.2.1. Teikéjas nepradeda teikti paslaugy Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Teikéjas véluoja teikti (arba informuoja, kad neteiks) paslaugas Sutarties specialioje dalyje
nurodytu terminu/ais;

9.2.3. Teikéjas didina paslaugy kainas/jkainius, i§skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte numatyta
atveji;

9.2.4. Teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Teikéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu sutarties
vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Teikéjo suteiktos paslaugos neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty reikalavimy ir
Teikéjas Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta tvarka nepasalina suteikty paslaugy trukumy;

9.2.7. Teikéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne maziau
kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.2. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas avanso
mokéjimas);

9.2.8. Teikéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teismg dél bankroto ar restrukturizavimo bylos
iSkélimo, arba jam iSkelta bankroto ar restruktirizavimo byla, arba p111rnamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.



9.3. Nutraukus sutartj, Teikéjas per 10 (de§imt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Pirkéjui jo sumokétg avansg (jei toks buvo sumokétas) uz paslaugas, kurios nebuvo suteiktos.

10. Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gin¢ai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendziami deryby badu, o
nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas Lietuvos kariuomenés padalinys
., pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés*) buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Per Sutarties specialiosios dalies 7 punkte nurodytg terming pavelavus iStaisyti paslaugy teikimo
(ir/ar prekiy triikumus, jeigu teikiant paslaugas buvo pateiktos/parduotos prekés) per Sutarties specialioje
dalyje nustatytg terming, Teikéjas moka Pirkéjui 0,2 % dydzio nuo paslaugy (ir/ar prekiy), kuriy
trikumai neiStaisyti vertés uz kiekvieng uzdelsta dieng/valanda (taikoma priklausomai nuo to, kaip
jsipareigojimo terminas yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti Pirkéjo patirtus
nuostolius Teikéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su paslaugy
trikumy $alinimy (ir/ar prekiy) garantija.

11.2. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2,9.2.3,9.2.4,9.2.5,9.2.6, (9.2.7 (jeigu
pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) punktuose iSvardinty priezasCiy, Teikéjas per 14
(keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip
7 (septyniy) % sutarties kainos (arba bendros pasitilymo kainos (su PVM - jeigu j sutarties kaing PVM
jskai¢iuojamas) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje
dalyje) arba Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal Sig Sutart
nejvykdyty jsipareigojimy vertés. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia
Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai
vykdant sutart].

11.3. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Teikéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

11.4. Jeigu paslaugos nebuvo suteiktos arba paslaugos suteiktos nekokybiskai ir nebéra galimybiy
paslaugas suteikti arba iStaisyti paslaugy teikimo trikumus, uz kiekvienos tokios Sutartyje ir jos priede (-

uose) nurodytos paslaugos nesuteikimg arba suteikimg su trukumais Teikéjas moka Pirkéjui Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytg suma Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutart]. Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiroje ar pareikalavime
nurodytg terming

11.5. Jeigu buvo nesuteiktos paslaugos, kurias dar galima suteikti, ar paslaugy teikimo trikumus galima
istaisyti, Teikéjas jsipareigoja ne véliau kaip per Specialiojoje dalyje numatytg terming nuo Pirkéjo
ra§tisky pastaby ir/ar pretenzijy pateikimo suteikti nesuteiktas paslaugas arba iStaisyti paslaugy suteikimo
trikumus. Teikéjas, per nurodytg terming nesuteikes paslaugy arba neistaises jy teikimo trikumy, moka
Pirkéjui Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta sumag/procentg nuo nesuteikty paslaugy ar paslaugy,
kuriy teikimo trikumai neiStaisyti vertés Saliy i§ anksto susitarty minimaliy nuostoliy uz kiekviena
uzdelsta diena. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos
atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i3
anksto sutartus minimalius nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje
faktiiroje ar pareikalavime nurodytg terming.

11.6. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra sglyga visiSskai atleidzianti Pirkéja nuo civilinés
atsakomybés ir palikany mokéjimo uz paveluota atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas 5
12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Teikéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo raStg (squga taikoma, jeigu sutarties
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vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies 11.2
punkte nurodytos sumos sumokéjimg (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyta sumg
Pirkeéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7 punktuose i§vardinty priezas¢iy). Garantijos ar
laidavimo ra$tas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy
atlyginimg nebus priimami, kadangi turi buti jsipareigojama atlyginti konkrecig Sutarties jvykdymo
uztikrinimo sumg, nurodytg sutarties 11.2 punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu
arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoti ne veliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastiSko prane$imo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Teikéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigotg suma, pinigus pervedant j
Pirkeéjo saskaitg (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Teikéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodytg Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo ra$tg, kuris galioty dviem meénesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas paslaugy teikimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste nurodytos sumos sumokéjimas
(jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija) neturi biiti siejamas su visiSku
Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Teikéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uztikrinimg iS§daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali jvykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas moratoriumas
ir pan.), Teikéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo uztikrinima, tokiomis paciomis
sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Teikéjas nepateikia naujo sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas
turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas grazinamas per 10 (deSimt) dieny nuo Sio uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos Teikéjui pateikus rastiskg praSyma (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu
arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje /VieSujy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei
tokiems Sutarties sglygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas. Sutarties salygy
keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybeés
nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, radybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasmlymo ar pirkimo salygu ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz Sutarties
vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku susitarimu gali
patikslinti Sutarties sglygas nesikreipiant | VieSyjy pirkimy tarnybg. Toks sutarties salygy patikslinimas
nebus laikomas Sutarties sglygy keitimu.

12.8. Sutartis gali buti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy prievoliy
pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties pazeidimg.

13. SusiraSiné¢jimas

13.1. Pirkéjo ir Teikéjo vienas kitam siunciami praneSimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biti rastiski. Saliy viena kitai siun¢iami pranesimai turi biiti siun¢iami
paStu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniSkai. PraneSimai turi biiti siun¢iami Sutarties
specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo
patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei yra nustatytas atsakymo | rastiSka praneSima
gavimo terminas, siunt¢jas pranesime tur étq nurodyti reikalavimg patvirtinti rastiSko praneS§imo gavima.
13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutarties Salis nepraneiusi apie savo
rekvizity pasikeitimg laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmyz7atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais. P ',/__’_/’_)
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14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik vykdant
Sutart] ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptumg Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Teikéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio rasytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, i8skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly/lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po viena/du
kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis). Abu tekstai
autentiSki ir turi vienodg teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis,
pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio tiekéju lietuviy ir
angly kalba).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi $ios Sutarties
priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal §ig Sutartj
be i8ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. PazZeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigojima Teikéjas moka Pirkéjui 5 proc.
sutarties/pasiilymo kainos dydZio Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma, jeigu sutarties
Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Teikéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Teikéjas jsipareigoja
atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui buty pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél patenty ar
licencijy pazeidimuy, kylanciy i§ Sutarties ar padaryty jg vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevir§ijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties $alies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito kompetentingo
subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir lokalinio, individualaus),
sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Teikéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Teikéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus uzsakymus, atsakingas uz teikiamy paslaugy kokybe, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam Sios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

15.8. Pirkéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Teikéjui uzsakymus, dalyvauja
susitikimuose su Teikéju ir atlieka kitus veiksmus, bltinus tinkamam §ios Sutarties vykdymui, yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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